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PEDIDO DE INSCRIÇÃO 

☐ CATÁLOGO NACIONAL DE VARIEDADES DE

ESPÉCIES AGRÍCOLAS E HORTÍCOLAS (CNV)

Application form to add a variety to the National

List

☐ REGISTO NACIONAL DE VARIEDADES DE

FRUTEIRAS (RNVF)

Application form to add a variety to the National

Fruit Variety Register

ÁREA RESERVADA À DGAV / FOR OFFICIAL USE 

Data /Date: 

N.º do processo / File nr.:

DHE: DGAV ☐ Outro  ☐ VAU ☐ APV ☐ 

Rubrica / 

Signature:  

☐ CATÁLOGO NACIONAL DE VARIEDADES DE VIDEIRA (CNVV)

Application form to add a variety to the National Vine Variety List

☐ CATÁLOGO NACIONAL DE VARIEDADES ORNAMENTAIS (CNVO)

Application form to add a variety to the National List of Ornamentals

ESPÉCIE / Species 

Variedade / Variety 

☐ Convencional / Conventional

☐Tradicional / Traditional

☐Conservação / Conservation

(apenas no caso de inscrição no CNV/only for national listing CNV): 

Região de origem / Origin region 

☐ Geneticamente Modificada / Genetically modified:

Identificador único / Unique identifier 

☐ Nacional de reconhecido interesse/National 
varieties of recognized interest
(apenas no caso de inscrição no CNVV/only for National Vine Variety List) 

Denominação da variedade / Variety denomination: ☐ Código / Code ☐ Fantasia / Fancy name

Referência do obtentor / Breeder reference Proposta / Proposal 

1. PROPONENTE / Applicant

Nome / Name: 

Endereço / Full postal address: 

Nº Contribuinte / VAT number: 

Telemóvel / Mobile number: Telefone / Telephone: (   ) 

Endereço electrónico / Email address: 
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2. RESPONSÁVEL PELA SELEÇÃO DE MANUTENÇÃO (se diferente de 1) / Maintainer (if different from 1)

Nome / Name: 

Endereço / Full postal address: 

Nº Contribuinte / VAT number: 

Telemóvel / Mobile number: Telefone / Telephone: (   ) 

Endereço electrónico / Email address: 

3. OBTENTOR (se diferente de 1) / Breeder (if different from 1)

Nome / Name: 

Endereço / Full postal address: 

Nº Contribuinte / VAT number: 

Telemóvel / Mobile number: Telefone / Telephone: (  ) 

Endereço electrónico / Email address: 

4. ELEMENTOS PARA A FATURAÇÃO (se diferente de 1) / Details of payment (if different from 1)

Nome / Name: 

Endereço / Full postal address: 

Nº Contribuinte / VAT number: 

Endereço electrónico / Email address: 

5. SITUAÇÃO DA VARIEDADE / Further applications

Catálogo 

Oficial(*) / 

National List 

Proteção 

Variedade(*)  / 

Plant Breeder 

Rights 

País / Country 

Nº Processo ou 

do Titulo / 

Application or 

Title number 

Proponente / 

Applicant 
Data / Date 

Denominação / 

Denomination 

(*) A = Inscrita ou Protegida / Inscribed or Granted; B = Em curso / under procedure; C = Rejeitada / Rejected; D = Desistência / Withdrawal
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6. EXAME DE DHE DA VARIEDADE / Technical examination of the variety

Pretende a aquisição do relatório de DHE? / Request for take-over of the DUS-report:     ☐ Sim /Yes  ☐ Não / No

Em caso afirmativo, a que Estado Membro? / If yes, from which Member State:
Efetuado / has already been carried out ☐ Está a ser efetuado / is in process of being carried out ☐ 

Data provável da sua disponibilidade / Estimated date of availability:

Apenas para variedades de fruteiras e videira / only for varieties of fruit plants and vines:
☐ Exame técnico a realizar pela DGAV / technical examination by DGAV

☐ Exame técnico a realizar sob supervisão da DGAV / technical examination under DGAV supervision

☐ Entidade / entity: Local / location:

☐ Exame técnico a realizar noutro Estado Membro / technical examination in another Member State

País / country:  Data provável da sua disponibilidade / estimated date of availability: 

Declaro que todas as informações constantes deste formulário e respetivos anexos são exatas e completas; comprometo-me a 

dar conhecimento à DGAV de quaisquer alterações que, entretanto, se venham a verificar. / I / We hereby declare that, to the best 

of my knowledge, the information given in this form and in the annexes, is complete and correct and I / we take the compromisse 

to inform DGAV of any changes. 

Garantia de proteção de dados pessoais 

Os dados pessoais recolhidos neste formulário serão exclusivamente utilizados na realização de todos os procedimentos 

necessários ao registo de uma variedade no CNV, RNVF, CNVV ou CNVO. 

O tratamento dos dados é efetuado segundo o disposto no Regulamento Geral de Proteção de Dados (RGPD). 

Como titular dos dados, tem o direito à alteração dos dados pessoais inexatos e posteriormente, à oposição ao tratamento dos 

dados, a não ser que o responsável pelo tratamento apresente razões legítimas para prosseguir com o tratamento. 

Autorizo a utilização destes dados conforme o acima explicitado.  

Personal data protection 

The personal data collected in this form will be used exclusively to carry out all the procedures necessary to register a variety with 

the CNV, RNVF, CNVV or CNVO. 

Data processing is carried out in accordance with the provisions of the Portuguese General Data Protection Regulation (RGPD). 

As the data subject, you have the right to change inaccurate personal data and then to object to the processing of the data, unless 

the data controller gives legitimate reasons to proceed with the processing. I authorise the use of this data as explained above. 
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Proponente / Applicant 
Obtentor ou Responsável pela Seleção de 

Manutenção / Breeder or Maintainer 

Data / Date Data / Date 

Assinatura / Signature: Assinatura / Signature: 

NOTAS / NOTES 

Este formulário deverá ser enviado acompanhado do questionário técnico, para o endereço abaixo indicado. / This form must 

be submitted accompanied by the technical questionnaire, to the following address.

Direção-Geral de Alimentação e Veterinária (DGAV) 

Divisão de Variedades e Sementes (DVS)

Edifício 2, Tapada da Ajuda  

1349 - 018 Lisboa 

Portugal 

Telefone: +351 213 613 200 

Email: secDVS@dgav.pt; difmpv@dgav.pt 

Caso a variedade ou componentes varietais pertençam a uma entidade diferente da indicada no ponto 1, deve ser anexada a 

credencial de autorização. / If the variety or varietal components belong to an entity other than the indicated in point 1, shall be 

attached the authorization. 

(Fim do documento / End of document) 
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